KD

midmark” Spline Mount Systems [9A454, 9A455, 9A619 & 9A620]
4
Intended Use: Restrictions:
To mount 253 exam light to Cannot be used on the same side of the chair as the following:
Ritter / Midmark chairs. On models 204/604

9A314, 9A627 Chair Arm
9A354, 9A632 Assist Handle
On models 625 and 222/223
9A561 Patient Support Rails (w/ 253-012). Use 253-013.
\_ /

Model: 604
Cladding Removal / Installation

Note
Remove all accessories (ex. chair arms) before performing this procedure.

[Step 1: Remove side cladding. }

Screws

Note

The cladding on 604 models with serial numbers
V1177445 thru present is magnetic.

It is not necessary to remove drawers / screws.

Serial #'s prior to V1177445:
Cladding is secured with screws from inside cabinet.

To remove top drawer:

A. Pull drawer out.

B. Press tab on RH slide DOWN.
C. Press tab on LH slide UP.

MA10985i
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Compatible with:
Ritter 263 Exam Light
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Models: 224 / 225
Cladding Removal / Installation

Step 1: Remove top cover

A) Raise chair back.

B) Unplug chair.

C) Remove two screws from back of Top Cover.

D) Pull cover toward head end to disengage tabs,
then lift up to remove cover.

Caution
A Always disconnect power to chair before removing

covers or performing any service procedures.
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Models: 224 / 225 - continued

Cladding Removal / Installation

Note
Remove all accessories (ex. chair arms) before performing this procedure.

Step 2: Remove side cladding.

A) Locate tabs inside at center of chair (foot rest must be extended) push
down on top tab and up on bottom tab, pull cladding away from chair.

B) Pull up on cladding overhang, and remove.

C) Repeat process for opposite side.

To install cladding...

A) Install Side Cladding by hooking top edge onto chair, then
pushing in at tab locations until they engage the chair frame.

B) Position top cover in place while engaging tabs into chair,

secure with two screws.
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Model: 626
Cladding Removal / Installation

Step 1: Remove top cover

A) Raise chair back.

B) Unplug chair.

C) Remove two screws from back of Top Cover.

D) Pull cover toward head end to disengage tabs,
then lift up to remove cover.

Caution
A Always disconnect power to chair before removing

covers or performing any service procedures.
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Model: 626 - continued
Cladding Removal / Installation

Note
(Remove all accessories (ex. chair arms) before performing this procedure.

Step 2: Remove Side Cladding.

A) Locate tab inside head end of chair. Push tab toward foot
end of chair. Pull cladding away from chair.

B) Pull down on three tabs located at the bottom foot end of the
cladding and pull cladding away from chair.

C) Locate tab inside at center of chair (footrest must be extended)
push tab up and pull cladding away from chair.

D) Push up on Cladding, tip up and remove.

E) Repeat process for opposite side.

Center Tab

Head End
Tab

To install cladding...

A) Install Side Cladding by hooking top edge onto chair, then
pushing in at tab locations until they engage the chair frame.

B) Position top cover in place while engaging tabs into chair,

secure with two screws.
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Model: 627
Cladding Removal / Installation

Note
(Remove all accessories (ex. chair arms) before performing this procedure.

( Note
The 627 cladding is secured with magnets only.

Step 1: Remove side cladding.
Grasp cladding firmly and pull outward.

MA10980i
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Models: 622 /623
Cladding Removal / Installation

Note
(Remove all accessories (ex. chair arms) before performing this procedure.

Note
The 622 / 623 cladding is secured with magnets only.

Step 1: Remove side cladding.
Grasp cladding firmly and pull outward.

MA10986i
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Model: 625
Cladding Removal / Installation

Note
(Remove all accessories (ex. chair arms) before performing this procedure. J

Tabs

To remove cladding...

A) Press two tabs.

B) Pull bottom of cladding away from chair.
C) Lift cladding up to remove.

To install cladding...
A) Insert tabs at head-end of cladding into side cladding holes.
B) Slide cladding over upperwrap.
C) Pull bottom of cladding out, then push down on the top
to engage the long tab onto top edge of upperwrap.
D) Push bottom of cladding in, until two bottom tabs snap
into place.
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Models: 204 /222 /223 /224 /225/ 604/ 622/ 623/ 625/ 626 /627

Spline Socket Installation

Caution
A Always disconnect power to chair before removing

covers or performing any service procedures.

Equipment Alert
® Care must be taken to avoid pushing or pinching

wiring harness when inserting spline socket.
Assure harness is below socket when inserting. Failure to do

Hole Plug
so could result in damage to heater switch connections.

(204 / 222 / 223)

Wiring Harness
. Spline Socket

Step 1: Install spline weldment.

A) Remove hole plug.

B) Insert spline socket into hole.

C) Secure spline socket with two hex screws.
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Models: 204 /222 / 223/ 224/ 225/ 604/ 622/ 623/ 625/ 626 / 627
Spline Mount / Light Installation

Step 1: Install light & cord restraint.

A) Align light with holes in mounting plate.

B) Secure light by installing two screws thru the top holes.
C) Position cord restraint, then install two bottom screws.

Release Lever

Spline Socket

Cord Restraint

Step 2: Install spline mount / light assembly into spline socket.
A) Reinstall cladding to chair.
B) Push bracket assembly into spline until release lever locks in place.

© 2018 Midmark Corp. | 60 Vista Drive Versailles, OH 45380 USA | 1-800-643-6275 | 1-937-526-3662 | midmark.com Engllsh _ 10

Before using light:

Remove protective film from lens.

J
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Protective Film
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KD

id K" Halterungssysteme mit Keilwelle Kompatibel mit:
Untersuchungslampe
miamar [9A454, 9A455, 9A619 & 9A620] Riter 253
- / - il \
Zweckbestimmung: Einschrankungen:
Zur Montage der Die Untersuchungslampe kann nicht montiert werden, wenn auf derselben
Untersuchungslampe 253 an Seite des Stuhls folgende Teile angebracht sind:
Stiihlen von Ritter/Midmark. Modelle 204/604

9A314, 9A627 Armlehne
9A354, 9A632 Haltegriff
Modelle 625 und 222/223
9A561 Haltebligel fiir Patienten (mit 253-012). Verwenden Sie 253-013.

Modell: 604
Entfernen/Anbringen der Abdeckung

Hinweis
Sémtliches Zubehér (z. B. Armlehnen) vor dem Durchfiihren der folgenden
Schritte entfernen.

[Schritt 1: Seitenabdeckung entfernen. J

Schrauben

Hinweis

Bei den 604er-Modellen ist die Abdeckung von der
Seriennummer V1177445 an aufwérts magnetisch.
Die Schubladen/Schrauben miissen hier also nicht
entfernt werden.

Seriennummern vor V1177445:
Die Abdeckung ist mittels Schrauben mit dem Bereich
verbunden, in dem sich die Schubladen befinden.

Um die oberste Schublade zu entfernen:

A. Schublade herausziehen.

B. Lasche an der rechten Schiene nach UNTEN driicken.
C. Lasche an der linken Schiene nach OBEN driicken.

MA10985i
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Modelle: 224 / 225
Entfernen/Anbringen der Abdeckung

( N
Schritt 1: Obere Abdeckung entfernen.
A) Riickenlehne anheben.
B) Netzstecker ziehen.
C) Die beiden Schrauben von der Riickseite der oberen
Abdeckung entfernen.
D) Die Abdeckung zur Kopfseite hochziehen, um die Laschen

L I6sen zu kénnen, dann die Abdeckung anheben und entfernen.
J

Vorsicht
A Trennen Sie den Stuhl immer von der

Stromversorgung, bevor Sie Abdeckungen entfernen
oder Wartungsarbeiten durchfiihren.

Laschen
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Modelle: 224 / 225 (Fortsetzung)
Entfernen/Anbringen der Abdeckung

Hinweis
Sémtliches Zubehér (z. B. Armlehnen) vor dem Durchfiihren der folgenden Schritte entfernen.

Schritt 2: Seitenabdeckung entfernen.

A) Bei ausgefahrener Fulstiitze die obere der beiden Laschen,
die sich innen in der Mitte des Stuhls befinden, nach unten und
die untere Lasche nach oben driicken, dann die Abdeckung
vom Stuhl wegziehen.

B) Die Abdeckung an der Griffleiste hochziehen, dann die
Abdeckung entfernen.

C) Die Schritte auf der anderen Seite wiederholen.

Um die Abdeckung anzubringen ...

A) Fiir die Anbringung der Seitenabdeckung den oberen Rand in den
Stuhl einhdngen und dann an den Stellen, wo sich die Laschen
befinden, Druck ausiiben, bis diese in das Gestell des Stuhls einrasten.

B) Die obere Abdeckung beim Einrasten der Laschen in Stellung bringen

und mit zwei Schrauben sichern.
L %
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Modell: 626
Entfernen/Anbringen der Abdeckung

Schritt 1: Obere Abdeckung entfernen.

A) Riickenlehne anheben.

B) Netzstecker ziehen.

C) Die beiden Schrauben von der Riickseite der oberen
Abdeckung entfernen.

D) Die Abdeckung zur Kopfseite hochziehen, um die
Laschen I6sen zu kénnen, dann die Abdeckung
anheben und entfernen.

Lasche

Vorsicht
A Trennen Sie den Stuhl immer von der

Stromversorgung, bevor Sie Abdeckungen

entfernen oder Wartungsarbeiten durchfiihren.

Schraube ——————» &
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Modell: 626 (Fortsetzung)
Entfernen/Anbringen der Abdeckung

( Hinweis

Séamtliches Zubehér (z. B. Armlehnen) vor dem Durchfiihren der folgenden Schritte entfernen. J

Mittlere
Lasche

Laschen

Lasche am
Kopfende
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Schritt 2: Seitenabdeckung entfernen.
A) Lasche im Kopfende des Stuhls Richtung FuBBende driicken,

dann die Abdeckung vom Stuhl wegziehen.

B) Die drei Laschen am unteren Ful3ende der Abdeckung nach

unten driicken und die Abdeckung vom Stuhl wegziehen.

C) Bei ausgefahrener FuB3stiitze die Lasche innen in der Mitte

des Stuhls nach oben driicken, dann die Abdeckung vom
Stuhl wegziehen.

D) Die Abdeckung hochziehen, kippen und entfernen.
E) Die Schritte auf der anderen Seite wiederholen.

Um die Abdeckung anzubringen ...

A) Fiir die Anbringung der Seitenabdeckung den oberen Rand
in den Stuhl einhdngen und dann an den Stellen, wo sich die
Laschen befinden, Druck ausiiben, bis diese in das Gestell
des Stuhls einrasten.

B) Die obere Abdeckung beim Einrasten der Laschen in

Stellung bringen und mit zwei Schrauben sichern.

TP200 20-42-FO-00012 Rev A1 C2169




Modell: 627
Entfernen/Anbringen der Abdeckung

Hinweis
Sémtliches Zubehér (z. B. Armlehnen) vor dem Durchfiihren der folgenden
Schritte entfernen.

( Hinweis
Die Abdeckung von 627 ist nur mit Magneten befestigt.

Schritt 1: Seitenabdeckung entfernen.
Die Abdeckung fest greifen und nach
aulBen ziehen.

MA10980i
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Modelle: 622 /623
Entfernen/Anbringen der Abdeckung

( Hinweis
Séamtliches Zubehér (z. B. Armlehnen) vor dem Durchfiihren der folgenden Schritte entfernen.

Hinweis
Die Abdeckung von 622/623 ist nur mit Magneten befestigt.

Schritt 1: Seitenabdeckung entfernen.
Die Abdeckung fest greifen und nach auf3en
ziehen.

MA10986i
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Modell: 625

Entfernen/Anbringen der Abdeckung

Hinweis
Séamtliches Zubehér (z. B. Armlehnen) vor dem Durchfiihren der folgenden Schritte entfernen.

R

Laschen 7 :
\k>/}/

Um die Abdeckung zu entfernen ...

A) Die zwei Laschen driicken.

B) Unteren Teil der Abdeckung vom Stuhl
wegziehen.

C) Die Abdeckung anheben und entfernen.

Um die Abdeckung anzubringen ...

A) Laschen am kopfseitigen Ende der Abdeckung in die
Lécher der Seitenabdeckung stecken.

B) Abdeckung (iber die Oberkante schieben.

C) Unteren Teil der Abdeckung herausziehen, dann den
oberen Teil nach unten driicken, damit die lange Lasche in
den oberen Rand der Oberkante einrastet.

D) Unteren Teil der Abdeckung wieder nach innen driicken,
bis die beiden unteren Laschen einrasten.
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Untere Lasche
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Modelle: 204 /222 /223 / 224/ 225/ 604/ 622/ 623/ 625/ 626 /627

Anbringen der Keilwellenbuchse

Vorsicht
A Trennen Sie den Stuhl immer von der

Stromversorgung, bevor Sie Abdeckungen entfernen
oder Wartungsarbeiten durchfiihren.

Gerédtewarnung
Es ist darauf zu achten, keinen Druck auf den

Kabelstrang auszutliben und ihn nicht einzuklemmen,
wéhrend die Keilwellenbuchse eingesetzt wird. Achten Sie
darauf, dass sich der Kabelstrang beim Einsetzen unterhalb der
Buchse befindet. Ansonsten kénnten die Schalteranschliisse der
Heizung beschédigt werden.

Stopfen
(204 / 222 / 223)

Kabelbaum
G\ Keilwellenbuchse

Schritt 1: Keilwellenschweillteil anbringen.

A) Den Stopfen aus der Offnung entfernen.

B) Die Keilwellenbuchse in die Offnung stecken.

C) Die Keilwellenbuchse mit zwei
Sechskantschrauben sichern.
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Modelle: 204 /222 /223 / 224/ 225/ 604/ 622/ 623/ 625/ 626 /627

Anbringen der Keilwellenhalterung/Lampe

Schritt 1: Lampe und Kabelhalter anbringen.

A) Die Lampe an den Léchern in der Montageplatte ausrichten.

B) Die Lampe durch Eindrehen zweier Schrauben in den oberen Léchern befestigen.
C) Den Kabelhalter in Position bringen und mit zwei Schrauben unten befestigen.

Freigabehebel

Schutzfilm von der Linse entfernen.

( Vor Verwendunqg der Lampe: J

Kabelhalter

Schutzfilm

Schritt 2: Keilwellenhalterung mitsamt Lampe in Keilwellenbuchse stecken.
A) Die Abdeckung wieder am Stuhl anbringen.
B) Halterung mit Keilwelle in die Keilwellenbuchse stecken, bis der Freigabehebel einrastet.

16548
midmark
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id KD K" Systémes de support cannelé Compatible avec :
midmar [9A454, 9A455, 9A619 & 9A620] mpedeemenRilerass
B i . 4 o N
Utilisation prévue : Restrictions :
Montage de la lampe Ne pas utiliser sur le méme c6té du fauteuil que les éléments suivants :
d’examen 253 sur les Sur les modeéles 204/604
fauteuils Ritter/Midmark. 9A314, 9A627 Accoudoir de fauteuil

9A354, 9A632 Poignée de maintien
Sur les modeles 625 et 222/223
9A561 Rails de support patient (avec 253-012). Utiliser 253-013.

Modeéle : 604

Retrait/installation du cache

Remarque
Retirer tous les accessoires (p. ex. accoudoirs de fauteuil) avant
d’exécuter cette procédure.

[E’tape 1: Retirer le cache latéral. j

Remarque

Le cache situé sur les modéeles 604 portant le
numeéro de série V1177445 est jusqu’a présent
magnétique.

Il n’est pas nécessaire de retirer les tiroirs/vis.

Numeéros de série antérieurs a V1177445 :
Le cache est fixé par des vis situées a l'intérieur du meuble.

Pour retirer le tiroir supérieur :

A. Sortir le tiroir.

B. Appuyer sur la languette cété droit et
faire glisser vers le BAS.

C. Appuyer sur la languette cété gauche

et faire glisser vers le HAUT.

Languette MA10985i
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Modeéles : 224/225

Retrait/installation du cache

Etape 1 : Retirer le couvercle supérieur.

A) Relever le dos du fauteuil.

B) Débrancher le fauteuil.

C) Retirer deux vis de la partie arriere du couvercle supérieur.

D) Tirer le couvercle vers l'extrémité de la téte afin de dégager
les deux languettes, puis soulever pour retirer le couvercle.

Attention
A Toujours couper I'alimentation électrique du fauteuil

avant de retirer des couvercles ou d’exécuter une
procédure d’entretien.

Languettes

TP200 20-42-FO-00012 Rev A1 C2169
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Modeéles : 224/225 - suite

Retrait/installation du cache

Remarque
Retirer tous les accessoires (p. ex. accoudoirs de fauteuil) avant d’exécuter cette procédure.

Etape 2 : Retirer le cache latéral.

A) Repérer 'emplacement des languettes situées a l'intérieur, au
centre du fauteuil (le repose-pied doit étre sorti), puis appuyer sur la
languette supérieure et tirer la languette inférieure vers le haut. Tirer
sur le cache pour le séparer du fauteuil.

B) Tirer sur la saillie du cache et retirer le cache.

C) Répéter la procédure avec le cbté opposé.

Pour installer le cache...

A) |Installer le cache latéral en fixant le bord supérieur au
fauteuil, puis appuyer au niveau des languettes jusqu’a les
emboiter dans le cadre du fauteuil.

B) Placer le cache supérieur tout en emboitant les languettes
dans le fauteuil, et fixer avec deux vis.
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Modeéle : 626

Retrait/installation du cache

Etape 1 : Retirer le cache supérieur.

A) Relever le dos du fauteuil.

B) Débrancher le fauteuil.

C) Retirer deux vis de la partie arriére du
couvercle supérieur.

D) Tirer le couvercle vers l'extréemité de la téte afin
de dégager les deux languettes, puis soulever

pour retirer le couvercle.
\_ J

Languette

Attention
A Toujours couper l'alimentation électrique du

fauteuil avant de retirer des couvercles ou
d’exécuter une procédure d’entretien.

TP200 20-42-FO-00012 Rev A1 C2169
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Modele : 626 - suite

Retrait/installation du cache
Remarque

Retirer tous les accessoires (p. ex. accoudoirs de fauteuil) avant
d’exécuter cette procédure.

Languette
centrale

Languettes

Languette de
I’'extrémité
de la téte
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Etape 2 : Retirer le cache latéral.

A) Repérer 'emplacement de la languette située a l'intérieur de I'extrémité
de la téte du fauteuil, puis appuyer sur la languette, en direction de
I'extrémité du pied du fauteuil. Séparer le cache du fauteuil.

B) Appuyer sur les trois languettes situées au niveau de I'extrémité du
pied inférieure du cache et séparer le cache du fauteuil.

C) Repérer 'emplacement de la languette située a l'intérieur, au centre
du fauteuil (le repose-pied doit étre sorti), puis tirer la languette vers le
haut et séparer le cache du fauteuil.

D) Tirer sur le cache, l'incliner vers le haut et le retirer.

E) Répéter la procédure avec le cbté opposé.

Pour installer le cache...

A) Installer le cache latéral en fixant le bord supérieur au
fauteuil, puis appuyer au niveau des languettes jusqu’a les
emboiter dans le cadre du fauteuil.

B) Placer le cache supérieur tout en emboitant les languettes
dans le fauteuil, et fixer avec deux vis.

TP200 20-42-FO-00012 Rev A1 C2169




Modéle : 627

Retrait/installation du cache

Remarque
Retirer tous les accessoires (p. ex. accoudoirs de fauteuil) avant
d’exécuter cette procédure.

Remarque
Le cache 627 est maintenu en place uniquement
par des aimants.

Etape 1 : Retirer le cache latéral.
Saisir fermement le cache et le tirer
vers l'extérieur.

MA10980i
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Modeles : 622/623

Retrait/installation du cache

Remarque
Retirer tous les accessoires (p. ex. accoudoirs de fauteuil) avant
d’exécuter cette procédure.

Remarque
Le cache 622/623 est maintenu en place uniquement
par des aimants.

Etape 1 : Retirer le cache latéral.
Saisir fermement le cache et le tirer
vers l'extérieur.

MA10986i
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Modeéle : 625

Retrait/installation du cache

Remarque
Retirer tous les accessoires (p. ex. accoudoirs de fauteuil) avant d’exécuter cette procédure.

R

Languettes W P -

Pour retirer le cache...

A) Appuyer sur deux languettes.

B) Retirer le bas du cache du fauteuil.
C) Soulever le cache pour le retirer.

Pour installer le cache...

A) Insérer les languettes situées a I'extrémité de la téte du
fauteuil dans les orifices du cache latéral.

B) Faire glisser le cache sur I'encoche supérieure.

C) Faire sortir le coté inférieur du cache, puis appuyer sur la
partie supérieure pour emboiter la languette longue dans le
bord supérieur de I'encoche supérieure.

D) Appuyer sur le cété inférieur du cache jusqu’a ce que deux
languettes inférieures s’emboitent.

J Languette inférieure
Ry

/ Languette inférieure
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Modeéles : 204/222/223/224/225/604/622/623/625/626/627

Installation de la douille cannelée

Attention
A Toujours couper I'alimentation électrique du fauteuil

avant de retirer des couvercles ou d’exécuter une
procédure d’entretien.

Avertissement relatif a I’équipement
@ Faites attention a ne pas pousser ou pincer
le faisceau de céblage durant l'insertion de la
douille a cannelures. Assurez-vous que le faisceau se trouve
sous la douille lors de l'insertion de cette derniere. Une
douille mal insérée peut endommager les connections de

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
linterrupteur de I'élément chauffant. \
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Cache de l’orifice
(204/222/223)

Faisceau de céblage
G\ Douille cannelée

Etape 1 : Installer la soudure cannelée.

A) Retirer le cache de [orifice.

B) Insérer la douille cannelée dans lorifice.

C) Fixer la douille cannelée avec deux vis
hexagonales.
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Modeéles : 204/222/223/224/225/604/622/623/625/626/627

Installation du support cannelé/de la lampe

Etape 1 : Installer Ia lampe & la retenue de cordon.

A) Aligner la lampe avec les orifices dans la plaque de fixation.

B) Fixer la lampe en serrant deux vis dans les orifices supérieurs.

C) Positionner la retenue de cordon, puis serrer les deux vis inférieures.

Levier de déverrouillage

Retirer le film protecteur de la lentille.

Avant d’utiliser la lampe : J

Retenue de cordon

Film protecteur

Etape 2 : Installer le support cannelé/le systéme d’éclairage

dans la douille cannelée.

A) Remonter le cache sur le fauteuil.

B) Pousser 'assemblage du support dans la cannelure jusqu’a ce que le
levier de desserrage soit bien en place.

16548
midmark
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KD

id K" Sistemas de montaje acanalado Compatible con:
Lampara de examen
miamar [9A454, 9A455, 9A619 y 9A620] 253 Rittor
o s o N

Uso indicado: Restricciones:

Para el montaje de la lampara No se puede usar en el mismo lado del sillon como en los siguientes modelos:

de examen 253 en Ritter/ En los modelos 204/604

sillones Midmark. Brazo del sillon 9A314, 9A627

Mango de asistencia 97354, 9A632
En los modelos 625 y 222/223
Rieles de soporte para pacientes 9A561 (con 253-012). Utilice 253-013.

Modelo: 604

Retirada del revestimiento/instalacion

Nota

Retire todos los accesorios (p. €j., brazos de la silla) antes de realizar
este procedimiento.

[Paso 1: retire el revestimiento lateral. J

Tornillos

Nota

El revestimiento en los modelos 604 con
numeros de serie V1177445 hasta la actualidad
es maghnético.

No es necesario retirar los cajones/tornillos.

Num. serie antes de V1177445:
El revestimiento esta asegurado con tornillos desde
dentro del armario.

Para retirar el cajon superior:

A. Saque el cajon.

B. Presione la lenglieta de la parte derecha
hacia ABAJO.

C. Presione la lenglieta de la parte

izquierda hacia ARRIBA.

Lengiieta MA10985i
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Modelos: 224/225

Retirada del revestimiento/instalacion

Paso 1: retire la tapa superior.

A) Suba el respaldo del sillon.

B) Desenchufe el sillon.

C) Retire dos tornillos de la parte posterior de la tapa superior.

D) Tire de la cubierta hacia el extremo del cabezal para soltar las
lenglietas; a continuacion, levante la cubierta para retirarla.

Precaucioén
A Desconecte siempre la electricidad de la silla antes de

retirar las cubiertas o realizar procedimientos de servicio.

Lengiietas

Tornillos S|
\ @v/ P - L7
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Modelos: 224/225 - continuacion

Retirada del revestimiento/instalacion

Nota
Retire todos los accesorios (p. €j., brazos de la silla) antes de realizar este procedimiento.

p
Paso 2: retire el revestimiento lateral.

A) Localice las lenglietas interiores en el centro de la silla (el reposapiés
debe estar extendido), empuje la lenglieta superior hacia abajo y la
lenglieta inferior hacia arriba y retire el revestimiento de la silla.

B) Levante el saliente del revestimiento y retirelo.

C) Repita el proceso en el lado opuesto.

Lengiieta

Para instalar el revestimiento...

A) Instale el revestimiento lateral enganchando el borde superior al
sillén, para después empujar en las localizaciones de la pestaria
hasta que se enganchen al marco del sillon.

B) Posicione la cubierta superior en su sitio enganchando las
lenglietas al sillon y asegurelas con dos tornillos.

-
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Modelo: 626

Retirada del revestimiento/instalacion

Paso 1: retire la tapa superior.

A) Suba el respaldo del sillon.

B) Desenchufe el sillén.

C) Retire dos tornillos de la parte posterior de la
tapa superior.

D) Tire de la cubierta hacia el extremo del cabezal
para soltar las lengiietas; a continuacion,

levante la cubierta para retirarla.
\_ J

Lengiieta

Precaucion
Desconecte siempre la electricidad de la silla antes

de retirar las cubiertas o realizar procedimientos
de servicio.

Tornillo—————» &
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Modelo: 626 - continuacion

Retirada del revestimiento/instalacion

Lengiieta
del centro

Lengiietas

Lengiieta
del extremo
del cabezal

© 2017 Midmark Corp. | 60 Vista Drive Versailles, OH 45380 EE.UU | 1-800-643-6275 | 1-937-526-3662 | midmark.com
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Nota

Retire todos los accesorios (p. €j., brazos de la silla) antes de realizar este procedimiento. J

Espafiol - 5

~

Paso 2: retire el revestimiento lateral.

A) Localice la lenglieta interior en el extremo del cabezal de la
silla, empuje la lengiieta hacia el extremo de los pies y retire el
revestimiento de la silla.

B) Empuje hacia abajo las tres lengiietas ubicadas en el extremo
de los pies del revestimiento y retirelo de la silla.

C) Localice la lenglieta interior en el centro de la silla (el
reposapiés debe estar extendido), empuje la lengiieta hacia
arriba y retire el revestimiento de la silla.

D) Levante el revestimiento, inclinelo y retirelo.

Repita el proceso en el lado opuesto.

Para instalar el revestimiento...

A) Instale el revestimiento lateral enganchando el borde
superior al sillén, para después empujar en las
localizaciones de la pestafia hasta que se enganchen al
marco del sillon.

B) Posicione la cubierta superior en su sitio enganchando las
lenglietas al sillén y asegurelas con dos tornillos.

TP200 20-42-FO-00012 Rev A1 C2169




Modelo: 627

Retirada del revestimiento/instalacion

Nota
(Retire todos los accesorios (p. €j., brazos de la silla) antes de realizar este procedimiento.

( Nota
El revestimiento del 627 solo esta asegurado con imanes.

Paso 1: retire el revestimiento lateral.
Agarre el revestimiento con firmeza y tire
hacia afuera.

MA10980i
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Modelos: 622/623

Retirada del revestimiento/instalacion

Nota
Retire todos los accesorios (p. €j., brazos de la silla) antes de realizar
este procedimiento.

Nota
El revestimiento del 622/623 solo esta asegurado con imanes.

Paso 1: retire el revestimiento lateral.
Agarre el revestimiento con firmeza y tire
hacia afuera.

MA10986i
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Modelo: 625

Retirada del revestimiento/instalacion

Nota
(Retire todos los accesorios (p. €j., brazos de la silla) antes de realizar este procedimiento.

R

Lengiietas W P

Para retirar el revestimiento...

A) Presione las dos lenglietas.

B) Saque la parte inferior del revestimiento del sillon.
C) Levante el revestimiento para retirarlo.

Para instalar el revestimiento... %
A) Inserte las lenglietas en la cabecera del revestimiento en los

C) Retire la parte inferior del revestimiento, después presione en
la parte superior para enganchar la lenglieta larga en el borde
superior de la envoltura superior.

D) Empuje la parte inferior del revestimiento hasta que las dos
lenglietas inferiores encajen en su posicion.

orificios laterales del revestimiento. 4 o
B) Deslice el revestimiento por encima de la envoltura superior. O \
~

Lengiieta inferior
<%

Lengiieta inferior
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Modelos: 204 /222 /223 /224 / 225/ 604/ 622/ 623/ 625/ 626 / 627

Instalacion de la toma acanalada

Precaucioén
A Desconecte siempre la electricidad de la silla antes de

retirar las cubiertas o realizar procedimientos de servicio.

Aviso para equipos
Al insertar la llave de vaso debe tenerse cuidado

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
para evitar empujar o pellizcar el mazo de cables. }
Asegurarse de que el mazo estéa bajo la llave de vaso al }
insertarlo. Un fallo en el proceso podria dafiar las conexiones | Tapén para agujero
del interruptor para calefaccion. } (204 /222 / 223)
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Mazo de cables
. Toma acanalada

Paso 1: instale la soldadura acanalada.

A) Quite el tapon del agujero.

B) Inserte la toma acanalada en el orificio.

C) Sujete la toma acanalada con dos tornillos
hexagonales.
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Modelos: 204 /222 /223 /224 /225/604 /622 /623/625/626 /627

Instalacion del montaje acanalado/montaje de la lampara

Paso 1: instale la lampara y el dispositivo de retencién del cable.

A) Alinee la ldmpara con los orificios de la placa de montaje.

B) Fije la lampara colocando dos tornillos a través de los orificios superiores.

C) Situe el dispositivo de retencién del cable en su sitio y luego coloque dos
tornillos en la parte inferior.

'

Palanca de apertura

Retire la pelicula protectora de la lente.

Antes de usar la lampara: J

Dispositivo de retencion

del cable \

Pelicula
protectora

Paso 2: instale el montaje acanalado/montaje de la lampara en
la toma acanalada.
A) Reinstale el revestimiento en el sillon.
B) Empuje el conjunto del soporte en la toma acanalada hasta que
la palanca de apertura encaje en su sitio.

16548
midmark
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KD

midmark” Montagesystemen met spie Compatibel met:
| Ritter 253
[9A454, 9A455, 9A619 & 9A620] S e
. . ] N

Beoogd gebruik: Beperkingen:

Voor de montage van Kan niet worden gebruikt aan dezelfde kant van de stoel bij:

253 onderzoekslampje op De modellen 204/604

Ritter/Midmark-stoelen. 9A314, 9A627 Armleuning

9A354, 9A632 Steunstang
De modellen 625 en 222/223
9A561 Steunbeugel voor patiént (w/ 253-012). Gebruik 253-013.

Model: 604

Verwijdering/montage van de plaat

Opmerking
Verwijder alle accessoires (behalve armleuningen) voordat u deze
procedure uitvoert.

[Stap 1: Zijplaat verwijderen. j

Schroeven

Opmerking

De plaat op de modellen van 604 met

de serienummers V1177445 tot nu wordt
magnetisch bevestigd.

De laden en schroeven hoeven niet te worden
verwijderd.

Serienummers vo6r V1177445:
Plaat is met schroeven aan de binnenkant van de kast bevestigd.

Om de bovenste lade te verwijderen:

A. Trek de lade eruit.

B. Druk vergrendeling aan rechter
schuifrail OMLAAG.

C. Druk vergrendeling aan linker

_ schuifrail OMHOOG.
Vergrendeling

MA10985i
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Modellen: 224 / 225

Verwijdering/montage van de plaat

- N

Stap 1: Bovenste afdekking verwijderen.

A) Zet de rugleuning van de stoel omhoog.

B) Koppel de stoel los van het net.

C) Verwijder de twee schroeven aan de achterkant van
de bovenste afdekking.

D) Trek de afdekking naar het hoofdeinde om de
vergrendelingen los te maken. Til de afdekking
vervolgens op om deze te verwijderen.

Let op
Sluit altijd de stroom naar de stoel af
voordat afdekkingen worden verwijderd of

onderhoudsprocedures worden uitgevoerd.

Vergrendelingen

© 2017 Midmark Corp. | 60 Vista Drive Versailles, OH 45380 VS | 1-800-643-6275 | 1-937-526-3662 | midmark.com Ned. - 2 TP200 20-42-FO-00012 Rev A1 C2169



Modellen: 224 / 225 - vervolg

Verwijdering/montage van de plaat

Verwijder alle accessoires (behalve armleuningen) voordat u deze procedure uitvoert.

Opmerking J

~
Stap 2: Zijplaat verwijderen.

A) Zoek de vergrendelingen aan de binnenkant in het midden van
de stoel (voetsteun moet zijn uitgeschoven). Druk de bovenste
vergrendeling omlaag en de onderste vergrendeling omhoog en trek
de plaat van de stoel.

B) Trek de uitstekende plaat omhoog en verwijder deze.

C) Herhaal deze stappen voor de andere kant.

{// &

Om de plaat te monteren...

A) Monteer de zijplaat door het hoekstuk aan de bovenkant in
de stoel te haken en vervolgens op de vergrendelpunten te
duwen tot deze vastklikken in het stoelframe.

B) Plaats de bovenste afdekking op de juiste positie terwijl u
de vergrendelingen in de stoel vastmaakt. Bevestig de plaat
met twee schroeven.

/
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Model: 626

Verwijdering/montage van de plaat

( N
Stap 1: Bovenste afdekking verwijderen.

A) Zet de rugleuning van de stoel omhoog.

B) Koppel de stoel los van het net.

C) Verwijder de twee schroeven aan de
achterkant van de bovenste afdekking.

D) Trek de afdekking naar het hoofdeinde om de
vergrendelingen los te maken. Til de afdekking

9 vervolgens op om deze te verwijderen. y

Vergrendeling

Let op
A Sluit altijd de stroom naar de stoel af

voordat afdekkingen worden verwijderd of
onderhoudsprocedures worden uitgevoerd.

Schroef ———————» &
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Model: 626 - vervolg

Verwijdering/montage van de plaat
(Opmerking

Verwijder alle accessoires (behalve armleuningen) voordat u deze procedure uitvoert. J

Middelste

vergrendeling
74
q

£ f it Q
/ Vergrendelingen

.

Hoofdeindevergrendeling

© 2017 Midmark Corp. | 60 Vista Drive Versailles, OH 45380 VS | 1-800-643-6275 | 1-937-526-3662 | midmark.com Ned. -5
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Stap 2: Zijplaat verwijderen.

A) Zoek de vergrendeling in het hoofdeinde van de stoel, druk de
vergrendeling naar het voeteneinde van de stoel, trek de plaat
van de stoel.

B) Trek de drie vergrendelingen aan het onderste voeteneinde van

de plaat omlaag en trek de plaat van de stoel.

C) Zoek de vergrendeling aan de binnenkant in het midden van de

stoel (voetsteun moet zijn uitgeschoven). Druk de vergrendeling

omhoog en trek de plaat van de stoel.

D) Druk de plaat omhoog, klap omhoog en verwijder.

Herhaal deze stappen voor de andere kant.

Om de plaat te monteren...

A) Monteer de zijplaat door het hoekstuk aan de bovenkant in
de stoel te haken en vervolgens op de vergrendelpunten te
duwen tot deze vastklikken in het stoelframe.

B) Plaats de bovenste afdekking op de juiste positie terwijl u

de vergrendelingen in de stoel vastmaakt. Bevestig de plaat

met twee schroeven.

TP200 20-42-FO-00012 Rev A1 C2169




Model: 627

Verwijdering/montage van de plaat

Opmerking
Verwijder alle accessoires (behalve armleuningen) voordat u deze procedure uitvoert.

( Opmerking
De plaat van de 627 zit alleen met magneten vast.

Stap 1: Zijplaat verwijderen.
Pak de plaat stevig vast en trek deze
naar buiten.

MA10980i
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Modellen: 622 / 623

Verwijdering/montage van de plaat

Opmerking
Verwijder alle accessoires (behalve armleuningen) voordat u deze
procedure uitvoert.

( Opmerking
De plaat van de 622 / 623 zit alleen met magneten vast.

Stap 1: Zijplaat verwijderen.
Pak de plaat stevig vast en trek deze naar buiten.

MA10986i
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Model: 625

Verwijdering/montage van de plaat

Opmerking
Verwijder alle accessoires (behalve armleuningen) voordat u deze procedure uitvoert.

Om de plaat te verwijderen...

A) Druk de twee vergrendelingen in. ﬁ

B) Trek de onderkant van de plaat van de stoel af. R

C) Til de plaat op om deze te verwijderen. TS R

Om de plaat te monteren...

A) Steek de vergrendelingen aan het hoofdeinde van de plaat
in de gaten van de zijplaat.

B) Schuif de plaat over de bovenste bekleding.

C) Trek de onderkant van de plaat weg, druk de bovenkant
dan naar beneden om de lange vergrendeling vast te
maken op de bovenkant van de bovenste bekleding.

D) Duw de onderkant van de plaat naar binnen tot de twee
vergrendelingen aan de onderkant vastklikken.

O
A
\ Onderste

% vergrendeling

Onderste
vergrendeling
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Modellen: 204 /222 /223 /224 / 225/ 604 / 622/ 623/ 625/ 626 / 627

Montage van de spiebaan

Let op
Sluit altijd de stroom naar de stoel af
voordat afdekkingen worden verwijderd of

onderhoudsprocedures worden uitgevoerd.

|
|
|
|
|
|
I
|
|
|
|
Waarschuwing voor de apparatuur }
@ Zorg ervoor dat u niet tegen de draadboom duwt [ .
of deze beknelt wanneer u de spiebaan inbrengt. } Afsluitkap
Zorg ervoor dat de draadboom zich onder de baan bevindt bif ! (2047 222/ 223)

het inbrengen. Als u zich hier niet aan houdt, kan dat leiden tot }

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

schade aan de schakelaansluitingen van de verwarming.

Draadboom

. Spiebaan

Stap 1: Gelaste spie monteren.

A) Verwijder de afsluitkap.

B) Steek de spiebaan in de opening.

C) Bevestig de spiebaan met twee
zeskantschroeven.
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Modellen: 204 /222 /223 /224 / 225/ 604 / 622/ 623/ 625/ 626 / 627

Montage van de spie / installatie van het lampje

Stap 1: Lampje en kabelbeugel monteren.

A) Lijn het lampje uit t.o.v. de gaten in de montageplaat.

B) Bevestig het lampje met twee schroeven in de bovenste gaten.

C) Positioneer de kabelbeugel en plaats vervolgens twee schroeven aan de onderkant.

Ontgrendelknop

Spiebaan _
Voordat u het lampje gebruikt:
Verwijder de beschermlaag van de lens.
Kabelbeugel

Beschermlaag

Stap 2: Assemblage van spie en lampje in de spiebaan installeren.
A) Monteer de plaat weer op de stoel.
B) Plaats de beugelconstructie in de spiebaan tot de ontgrendelknop vastklikt.

16548
midmark
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KD

. - Systemy uchwytéw z wpustem wielorowkowym Pasujgdo:
midmark [9A454, 9A455, 9A619 & 9A620] SRR
4 N
Zastosowanie: Ograniczenia:
Przymocowanie lampy Nie mozna montowac na tej stronie fotela, na ktérej zamontowane sg:
diagnostycznej 253 do foteli w modelach 204/604
Ritter / Midmark. 9A314, 9A627 podfokietnik

9A354, 9A632 dodatkowy uchwyt dla pacjenta
w modelach 625 i 222/223

9A561 porecze dla pacjenta (z 253-012). Nalezy stosowac lampe
253-013.

Model: 604 - -

Demontaz / montaz oktadziny

Informacja
Usung¢ wszelkie akcesoria (oprocz podfokietnikow) przed rozpoczeciem
tej czynnoSci.

[Krok 1: Zdjac¢ oktadzine boczna. j

Informacja

Oktadziny w modelach 604 o numerach
seryjnych od V1177445 do biezgcego sg
montowane za pomocg magnesow.

Nie trzeba wyciggac szuflad ani odkrecac Srub.

Numery seryjne wczeéniejsze niz V1177445:
Oktadziny sg montowane za pomocg Srub

wkrecanych od wnetrza szafki.

Aby wyja¢ gérng szuflade:

A. Wysungc szuflade.

B. Przesungé W DOt zaczep PO PRAWEJ.
C. Przesungé W GORE zaczep PO LEWEJ.

MA10985i
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Modele: 224 / 225

Demontaz / montaz oktadziny

Krok 1: Zdja¢ ostone gorna.

A) Uniesc¢ oparcie fotela.

B) Odtgczyc fotel od zasilania elektrycznego.

C) Wykrecic dwie Sruby z tylnej cze$ci ostony gornej.

D) Pociggngc osfone do zewnatrz, aby wypig¢ zaczepy,
a nastepnie unie$c¢ pokrywe, aby jg zdemontowac.

Uwaga

A Zawsze nalezy pamietac, aby odigczyc fotel od zasilania
elektrycznego przed zdjeciem oston lub wykonywaniem
Jakichkolwiek czynnosci serwisowych.

Zaczepy
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Modele: 224 / 225 — cigg dalszy

Demontaz / montaz oktadziny

Informacja

Usunac¢ wszelkie akcesoria (oprocz podtokietnikéw) przed rozpoczeciem tej czynnosci. J

© 2017 Midmark Corp. | 60 Vista Drive Versailles, OH 45380 USA | 1-800-643-6275 | 1-937-526-3662 | midmark.com

A)

B)
C)

e
Krok 2: Zdjaé¢ oktadzine boczng.

Znalez¢ zaczepy po wewnetrznej stronie posrodku fotela (podnézek

musi by¢ wysuniety), przesungc¢ gorny zaczep do dotu, a dolny

do gory, zdjgc¢ oktadzine z fotela.

Podciggnac w gore wystajgcqg czeSc oktadziny i zdjgc¢ oktadzine.

Powtorzyc¢ te czynnosci z drugiej strony.

Polski - 3

~

Aby zamontowa¢é oktadzine...

A) Zamontowac oktadzine boczng, zaczepiajgc gérng krawedz o korpus
fotela, a nastepnie wpychajgc oktadzine w miejsca, w ktérych
Znajdujg sie zaczepy, az do zamocowania ich w korpusie fotela.

B) Odpowiednio ustawic¢ ostone gérng podczas mocowania zaczepow
w korpusie fotela i przymocowac jg za pomocg dwdch Srub.

TP200 20-42-FO-00012 Rev A1 C2169




Model: 626

Demontaz / montaz oktadziny

Krok 1: Zdja¢ ostone gorna.

A) Uniesc¢ oparcie fotela.

B) Odtgczyc fotel od zasilania elektrycznego.

C) Wykrecic¢ dwie sruby z tylnej czesci ostony gornej.

D) Pociggngc¢ osfone do zewnatrz, aby wypig¢ zaczepy,
a nastepnie unies$¢ pokrywe, aby jg zdemontowac.

Uwaga

A Zawsze nalezy pamigtac, aby odtgczyc fotel od zasilania
elektrycznego przed zdjeciem oston lub wykonywaniem
Jjakichkolwiek czynnosci serwisowych.
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Model: 626 — cigg dalszy

Demontaz / montaz oktadziny

Informacja
Usung¢ wszelkie akcesoria (oprocz podfokietnikow) przed rozpoczeciem tej czynnosci.

( N
Krok 2: Zdja¢ okiadzine boczna.

A) Znalez¢ zaczep w gornej czesci fotela, przesungc go w kierunku
dolnej czesci fotela, a nastepnie $ciggnac okfadzine.

B) Przesungc¢ w dot trzy zaczepy znajdujgce sie na dole dolnej
czesci oktadziny i $Sciggngc oktadzine z fotela.

C) Znalez¢ zaczep po wewnetrznej stronie posrodku fotela
(podndézek musi by¢ wysuniety), przesung¢ zaczep do gory,
Sciggngc oktadzine z krzesta.

D) Pchnagc okfadzine do goéry, odciggnac jg od fotela i zdjgc.

Powtorzyc¢ te czynnosci z drugiej strony.

Zaczep
Srodkowy

Zaczep
w czesci
gornej

Aby zamontowa¢é okfadzine...

A) Zamontowac oktfadzine boczng, zaczepiajgc gorng krawedz o korpus
fotela, a nastepnie wpychajgc oktadzine w miejsca, w ktérych
Znajdujg sie zaczepy, az do zamocowania ich w korpusie fotela.

B) Odpowiednio ustawic¢ ostone gérng podczas mocowania zaczepow
w korpusie fotela i przymocowac jg za pomocg dwéch Srub.
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Model: 627

Demontaz / montaz oktadziny

Informacja
Usunac¢ wszelkie akcesoria (oprécz podtokietnikow) przed rozpoczeciem tej czynnosci.

Informacja
Oktfadzina w modelu 627 jest zamocowana
Jjedynie za pomocg magnesow.

Krok 1: Zdja¢ okiadzine boczna.
Chwyci¢ oktadzine mocno i pociggngc
na zewnatrz.

MA10980i
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Modele: 622 /623

Demontaz / montaz oktadziny

Informacja
Usungc¢ wszelkie akcesoria (oprécz podtokietnikéw) przed rozpoczeciem tej czynnosci.

Informacja
Oktadzina w modelach 622 / 623 jest zamocowana
jedynie za pomocg magnesow.

Krok 1: Zdja¢ oktadzine boczna.
Chwyci¢ oktadzine mocno i pociggngc
na zewnatrz.

MA10986i
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Model: 625

Demontaz / montaz oktadziny

( Informacja

Usungc¢ wszelkie akcesoria (oprécz podfokietnikow) przed rozpoczeciem tej czynnosci. J

N 2
Zaczepy 7
W /

Aby zdemontowac okfadzine...

A) Weisngc dwa zaczepy.

B) Pocigagngc za oktadzine w kierunku od fotela.
C) Uniesc oktadzine, aby jg zdemontowac.

Aby zamontowa¢ okfadzine...

A) Wsung¢ zaczepy znajdujgce sie w gornej czesci oktadziny
w otwory przeznaczone do montazu oktadziny bocznej.

B) Wsungc¢ oktadzine w gérng prowadnice.

C) Podciggngc¢ dolng czes¢ oktadziny, a nastepnie wcisngé
Jg od goéry, aby zahaczyc¢ podtuzny zaczep do gérng
krawedz prowadnicy.

D) Wepchng¢ dolng czes¢ oktadziny w taki sposob,
aby zamocowac dwa dolne zaczepy.
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Dolny zaczep

<

Dolny zaczep

TP200 20-42-FO-00012 Rev A1 C2169



Modele: 204 /222 /223 /224 /225/ 604/ 622/ 623/ 625/ 626 /627

Montaz oprawy wielorowkowej

Uwaga

A Zawsze nalezy pamietac, aby odigczyc fotel od zasilania
elektrycznego przed zdjeciem oston lub wykonywaniem
Jakichkolwiek czynnosci serwisowych.

Alert sprzetowy
Nalezy uwazac, by nie popchngc ani nie

przycisngc¢ zespotu przewodoéw podczas
wkiadania oprawy wielorowkowej. Upewnic sie, Zze zespot

przewoddw znajduje sie ponizej oprawy podczas wkiadania. Zaslepka
Niezastosowanie sie do tego moze skutkowac uszkodzeniem (204 /222 / 223)
potaczen przetgcznika elementu grzejnego.
Zespotu przewodoéw
G\ Oprawa wielorowkowa

Krok 1: Zamontowac¢ spawany korpus wpustu

wielorowkowego.

A) Wyjac zaslepke z otworu montazowego.

B) Wsungc korpus oprawy wielorowkowej w otwor montazowy.

C) Przymocowac korpus oprawy wielorowkowej za pomocg
dwdch srub szesciokagtnych.
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Modele: 204 /222 /223 /224 /225/ 604/ 622/ 623/ 625/ 626 /627

Montaz uchwytu z wpustem wielorowkowym / lampy

Krok 1: Zamontowa¢ lampe i prowadnice przewodu.
A) Ustawic lampe w taki sposob, aby otwory montazowe pokrywaty sie
Z otworami w ptycie montazowey.
B) Przymocowac lampe, wkrecajgc dwie Sruby w dwa gorne otwory.
C) Ustawi¢ prowadnice przewodu, a nastepnie wkrecic¢ dwie dolne Sruby.

Dzwignia zwalniajgca

Przed uzyciem lampy: J

Zdjgc folie ochronng z soczewki.

Prowadnica przewodu

Folia ochronna

Krok 2: Zamontowacé zestaw skfadajacy sie z uchwytu
z wpustem wielorowkowym i lampy w oprawie wielorowkowej.

A) Zamontowac oktadziny na fotelu.
B) Wsung¢ uchwyt w oprawe do momentu zablokowania dzwigni.

16548
midmark
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midmark [9A454, 9A455, IA619 & 9A620]

Systémy konzoly s drazkovanim

, s N
Ucel pouziti: Omezeni:
Pro montaz vy$etfovaciho Nelze pouzit na strané kfesla, na které jsou namontovany nasledujici
svétla 253 na kiesla Ritter / prvky:
Midmark. U modelu 204/604

9A314, 9A627 Rameno kiesla
9A354, 9A632 Pomocné madlo
U modelu 625 a 222/223
9A561 Podpurna lista pro pacienty (u modelt 253-012). PouZijte
model 253-013.

Model: 604 \_ Y,

Demontaz / montaz oblozeni

Poznamka
Pred provedenim tohoto ukonu odstrarite veSkera prislusenstvi (napfiklad

ramena kresla).

[Krok 1: Odstrante postranni obloZeni. J

Poznamka

ObloZeni u modelt 604 se sériovymi Cisly
od V1177445 aZ po aktualni sériové Cislo je
maghnetické.

Neni nutné odstrariovat zasuvky / Srouby.

Oblozeni je zajisténo Srouby z vnitini strany skFiriky.

Pro odstranéni horni zasuvky:

A. Zasuvku vytahnéte.

B. Stisknéte jazy&ek na listé RH smérem DOLU.

C. Stisknéte jazycek na listé LH smérem NAHORU.

MA10985i

Jazycek
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Modely: 224/ 225

Demontaz / montaz oblozeni

Krok 1: Demontujte horni kryt.

A) Uvedte kfeslo zpét do vzprimené polohy.

B) Odpojte kreslo.

C) Odstrarite dva Srouby ze zadni ¢asti horniho krytu.

D) Vysurite kryt smérem ke konci s hlavou, abyste
uvolnili jazyZky, a poté kryt zvednéte a vyjméte jej.

Pozor
A Pred demontazi krytu nebo pfed provadénim servisnich
Ukonu vZdy nejprve odpojte napajeni z kiesla.

TP200 20-42-FO-00012 Rev A1 C2169
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Modely: 224 / 225 - pokracovani

Demontaz / montaz oblozeni

Pred provedenim tohoto tukonu odstrarite veSkera pfislusenstvi (napfiklad ramena kfesla).

Poznamka J

Krok 2: Odstrarite postranni oblozZeni.

A) Najdéte jazyCky uvnitr ve stfedu kfesla (opérka na nohy musi byt
vysunuta), zatlacte horni jazyéek smérem doli a dolini jazycek
smérem nahoru a vysurite obloZeni z kresla.

B) Tahem za presah oblozeni jej vyjmeéte.

C) Stejny postup zopakujte i na druhé strané.

Jazycek

Pri montazi obloZeni...

A) Montaz boéniho obloZeni provedete tak, Ze zahaknete horni okraj
za kreslo a poté budete tlacit na mista, ve kterych se nachazeji
Jjazycky, dokud ty nezapadnou do ramu kresla.

B) Umistéte horni kryt na uréené misto a zaroveri zapojte jazycky
do kfesla a zajistéte je dvéma Srouby.

-
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Model: 626

Demontaz / montaz oblozeni

Krok 1: Demontujte horni kryt.

A) Uvedte kfeslo zpét do vzprimené polohy.

B) Odpojte kreslo.

C) Odstrarite dva Srouby ze zadni ¢asti horniho krytu.

D) Vysurite kryt smérem ke konci pro hlavu, abyste
uvolnili jazyCky, a poté kryt zvednéte a odejméte jej.

Jazycéek

Pozor
A Pred demontazi krytu nebo pfed provadénim servisnich
Ukonu vzdy nejprve odpojte napajeni z kresla.
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Model: 626 - pokracovani

Demontaz / montaz oblozeni

Poznamka
Pred provedenim tohoto ukonu odstrarite veskera prislusenstvi (napriklad ramena kresla).

Krok 2: Demontujte postranni obloZeni.

A) Najdéte jazycek uvnitf na konci kfesla pro hlavu, tlacte jazycek
smérem ke konci kiesla pro nohy a vysurite obloZeni z kiesla.

B) Zatahnéte smérem dolu za tri jazyCky, které se nachazeji
na dolnim konci obloZeni pro nohy a vysurite obloZeni z kfesla.

C) Najdéte jazycek uvnitr ve stfedu kresla (opérka na nohy musi
byt vysunuta), zatlacte jazycek smérem nahoru a vysunte
obloZeni z kiesla.

D) Zatlacte oblozeni smérem nahoru, preklopte jej a vyjméte.

E) Stejny postup zopakujte i na druhé strané.

Stredovy
jazycek

/

Jazyc¢ky

Jazycéek
na konci
pro hlavu

Pri montazi oblozeni...
A) Montaz bocniho oblozZeni provedete tak, Ze zahaknete horni
okraj za kreslo a poté budete tladit na mista, ve kterych
se nachazeji jazycky, dokud ty nezapadnou do ramu kresla.
B) Umistéte horni kryt na uréené misto a zaroveri zapojte
JazyCky do kresla a zajistéte je dvéma Srouby.
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Model: 627

Demontaz / montaz oblozeni

Poznamka
Pred provedenim tohoto ukonu odstrarite veSkera prislusenstvi (napriklad ramena kresla).

( Poznamka
Oblozeni 627 je zajiSténo pouze magnety.

Krok 1: Demontujte postranni oblozZeni.
ObloZeni pevné uchopte a vytahnéte jej smérem ven.

MA10980i
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Modely: 622/623

Demontaz / montaz oblozeni

Poznamka
Pred provedenim tohoto ukonu odstrarite veskera prislusenstvi (napfiklad ramena kresla).

Poznamka
Oblozeni 622 / 623 je zajisténo pouze magnety.

Krok 1: Demontujte postranni obloZeni.
Oblozeni pevné uchopte a vytahnéte
Jjej smérem ven.

MA10986i
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Model: 625

Demontaz / montaz oblozeni

(Pozna’mka

Pred provedenim tohoto ukonu odstrante veskera prislusenstvi (napriklad ramena kresla). J

R

Jazyc‘Iky N/ ) //
%\//J -

Pri demontazi oblozZeni...

A) Zatlacte na dva jazycky.

B) Vytahnéte dolni ¢ast obloZeni z kfesla.
C) Zdvihnéte obloZeni a vyjméte jej.

A)

B)
C)

D)

PFi montazi oblozeni...

VioZte jazyc¢ky na konci obloZeni pro hlavu do postrannich
otvorti pro oblozZeni.

Vsurite obloZeni pres horni prehoz.

Vysurite spodni ¢ast obloZeni, poté zatlacte horni ¢ast
smérem dolu, aby dlouhy jazycek zapadl do horniho okraje
vrchniho pfehozu.

Tlacte dolni ¢ast oblozeni smérem dovnitr, dokud
nezapadnou oba spodni jazycky.
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Spodni jazycek
<

Spodni jazycek
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Modely: 204 /222 /223 /224 /225/ 604/ 622/ 623/ 625/ 626 /627

Montaz objimky s drazkovanim

Pozor
A Pfed demontazi krytu nebo pfed provadénim servisnich
Ukonu vZdy nejprve odpojte napajeni z kresla. b

@ Vystraha pro zafizeni

Pri vkladani sroubovaciho nastavce je nutné
zabranit tlaceni na kabelovy svazek nebo
Jeho uskripnuti. Pri vkladani zajistéte, aby byl svazek pod

AN

Zaslepka otvoru

nastavcem. Pokud by tomu tak nebylo, mohlo by dojit k (204 / 222/ 223)
poSkozeni pfipojeni ke spinaci ohrivace.
Kabelovy svazek
. Objimka s drézkovanim
Krok 1: Namontujte svafenec s drazkovanim.
A) Odstrarite zaslepku otvoru. @\ N
B) VioZte objimku s draZkovanim do otvoru. SNT

C) Zajistéte objimku s draZzkovanim dvéma Srouby.
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Modely: 204 /222 /223 /224 /225/ 604/ 622/ 623/ 625/ 626 /627

Konzola s drazkovanim / montaz svétla

Krok 1: Namontujte svétlo a omezovac kabelu.

A) Zarovnejte svétlo s otvory v montazni desce.

B) Zajistéte svétlo dvéma Srouby vedenymi pfes horni otvory.

C) Umistéte omezovac kabelu do jeho polohy a poté instalujte
dva spodni Srouby.

Uvolnovaci packa

Omezovac kabelu

Krok 2: Instalujte konzolu s drazkovanim / sestavu svétla

do objimky s drazZkovanim.

A) Namontujte obloZeni zpét na kreslo.

B) Zatlacte sestavu drzaku do drazkovani, dokud se nezablokuje
uvolriovaci packa.
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Pred pouzitim svétla:

Odstrarite ochrannou folii z cocky.

J
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